UMOWA KUPNA-SPRZEDAZY POJAZDU
K@BSAFTALE FOR KORETQJ)

Umowa polsko-dunska - Dansk / Polski

Miejscowos¢ / Sted Data / Dato

§ 1 SPRZEDAJACY / SELGER

Imie i nazwisko / Fornavn og efternavn

Adres / Adresse Nr dokumentu tozsamosci (PESEL) / Legitimationsnummer

§2 KUPUJACY / KOBER

Imie i nazwisko / Fornavn og efternavn

Adres / Adresse Nr dokumentu tozsamosci (PESEL) / Legitimationsnummer

§ 3 PRZEDMIOT UMOWY - POJAZD / AFTALENS GENSTAND - K@RETQ)

Marka i model / Maerke og model Rok produkcji / Produktionsar

Numer VIN / Stelnummer (VIN)

Numer rejestracyjny (jesli posiada) / Registreringsnummer (hvis den har) Przebieg (km) / Kilometerstand

§4 CENA / PRIS

Cyfrowo / |tal Stownie / Med bogstaver

§ 5 POSTANOWIENIA OGOLNE / ALMINDELIGE BESTEMMELSER

1. Sprzedajacy oswiadcza, ze pojazd stanowi jego wytgczng wtasnosc i jest wolny od wad prawnych oraz obcigzen.
Seelger erkleerer, at karetagjet er dennes eneejendom og er frit for retlige mangler og behaeftelser.

2. Kupujacy oswiadcza, ze zapoznat sie ze stanem technicznym pojazdu i nie wnosi do niego zastrzezen.
Kaber erklzerer at have gjort sig bekendt med keretgjets tekniske stand og har ingen indvendinger.

3. Wraz z pojazdem Sprzedajacy przekazuje wszystkie dokumenty oraz kluczyki.
Sammen med karetgjet overdrager Seaelger alle dokumenter og nagler.

4. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach; obie wersje jezykowe sg réwnowazne.
Aftalen er udfaerdiget i to enslydende eksemplarer; begge sprogversioner er ligestillede.

5. Wydanie pojazdu oraz zaptata ceny nastagpity w dniu podpisania umowy.
Overdragelsen af karetajet og betalingen fandt sted pa underskriftsdagen.

§ 6 PODPISY / UNDERSKRIFTER

Podpis Sprzedajacego Podpis Kupujacego
Seelgers underskrift Kobers underskrift

AZIMUTH. Wzér pobrany ze strony azimuth-rejestracja.pl - tel. / Telegram / WhatsApp: +48 780 781 111



